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2 Tesalonisiyen
Maktumne ta seeripkar taat Pool
siirtu do gee ku Tesalonik
Pile ka kaawor

Na Pool Kkat siirit maktumne ta seerinkar-an do
kretiyenna ku Tesalonik. Pool deelaag kaawin
daarin kuuk pya siirtu do maktumne taat awalle.
Na siiriico-ak, asaan nu barjile do bi ka yeepe ka
Iisa. Daarin kaawa a na yeep ko, daarin gay a na
gaay ko yeepe ho nu rasit riyco a nuu yokinji ja.
Pool kaawaaco a nuu ice subirraw do gamin kuuk
yaa ase neginda. Ya nu yokaag Iisa ho ya yeepdo
kodok oki, nuu rasaatdo riyco. Nuu tale goyinco
kaak baa i) uyji.

Ooy ta awalle

1Na nun Pool, ifj Silben™ ho in Timote kat siiraat
maktumne-an do *Egliz kaak goy do geeger ka
Tesalonik, do kuy kuuk geenji ku Tatte Bur) ho ku

*Rabbinte Iisa Masi. ) ] )
2 Tatte Burp ho Rabbin Iisa Masi yaako

barkiyinko ho yaako iye aapiye.

Pooliskaag kretiyenna ku Tesalonik
3 Gem kol sintay, illa ni ozila Bur) doo do bi kagko.
Ozilinni-ak do botiliy di, asaan imaanko sinja iy
unti ho ele ka zinkiko sa gaaya gaayen di.
4 Do saan taar-an, galni ni kaawiy do bi kanko
do Eglizna ku Bundi. Asaan in taabin taat nu

* 1:1Silben: Na naar ko nyu koliy oki Silaas.
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taabiyiiko ho in goyinko kaak rad-ak oki, ku ic
subirraw ho ku ob tirit do imaanko.

> Taar-an gaara kadar Bury dukuma seriin iy
botilti. Asaan ir) taabin taat nu taabiyiiko do bi ka
Meennuwiy-at oki, Buy) yaako gininko sellen kuu
ture unje do Meennuwiy-ata.

6 Ka seener gay, Buy dukuma seriin in botilti :
Naaco peyin do kayco do nuur kuuk taabiyaako.

7Kar kuy kuuk taabiyaw-ay gay, kuu jammiye ir
nini oki do wiktin taat Rabbin Iisa yaa yeepe min
kuwa ir) dubilji. Dubilji-ak, nuur gin gudurre

8 ho nuu ase in naara do portikaw taat ar ak
taat oba bilim-bilim. Naa taabiyinco nuur kuuk
ibingigdo Bur ho kuuk karmiygitdo Kabarre ta

Gala ta Rabbinte Iisa Masi. _
9 Gee nuur-ak, haginco ta taabiner, taar gaasaado

tak-tak. Nuu goye serek min do Rabbinte ho min
do gudurre taat gaara *darjiney.

10 Wiktin taat Rabbin Iisa yaa yeepe, yiriy taar-
at, geenji yaa jaalin siyji kuwa ho gee okinco kuuk
aamin innaarayaa ozilinjidakina. Kur sayaa goye
in) gee nuur-aku, asaan ku aamin do kaaw taat ni
gaariiko.

11 Do saan taar-an ko, ni indiy Bury doo do bi
kanko. Ni indaaga a naako gaayinko a ku tur goye
kaak na kolinko do upji-aka. Ni indaag pey Buy,
iny) gudurrey, naako gaayinko kuu gine gamin kuuk
sellen kuuk ku rakiy gine, ho riy taat ku gingiy do
bi ka imaanko oki yaa kuuniye samaan tak-tak.

12 Ampaa kat, do bi kanko, nguu jaalin sin ku
Rabbinte Iisa kuwa, ho do bi kanji, nuu jaalin siy
ku maaniiko oki. Okinco-ary asa min barkin ta
Bunte ho i) ta Rabbinte Iisa Masi.
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2

Gamin kuuk yaa ogire do yeepe ka Iisa

1 Gem kol sintay, nu rakaako kaawe do bi ka yiriy
taat Rabbinte Iisa Masi yaa yeepe ho maman Buy
yaate numinte ir) rjaara.

2 Ampaa ko, ya waan kaawaako a yiriy ta *Rab-
biner taar as ko, dakoy barjilenno kodok di. Ya
waan kaawaako ar na gin kaaw taat asa min do
Burgdi wala min loni, wala pna as iy maktumne do
pisinji ar npa nin ko berjiita oki, dakory ginenno
kolaw.

3 Dakorq) rasenno zinkiko nuuko jagipko in ay
maanna. Yiriy rakki yaa ase taat gee ku duniiner
yaa poocin Buy) tak-tak ho Gay nige duniiner yaa
gaare ziy, naar kaak Bur) dukumji ko seriine. Nu
kaawaako, ya gamin-ar bal ase, yiriy ta Rabbine

asaado misa. ) ) _ o
4 Gem njaar-ak adine. Naa jaale ziy a njaar di tatik

min gamin okinco kuuk gee ku duniiner koliy Buy
ho kuuk nu abdiyiyo nam meenji oki baay unje do
*ger ka Buydi ho naa kaawe a naar kat Buy.

> Kurawte ga ? Wiktin taat nu goyiy ir) kunko-ak,
nu kaawgiko do bi naar-agka.

6 Kar din gay, kun ibingig maan kaak todaaji
bayne do Gay nige duniiner-aka. Na yoka wiktiney
yaa ase.

7 Kar din gay, riyoy taat samaanno tees ko iy
cigile do duniiner. Kar na yoka wiktin taat raar
kaak todaaji yaaji pile botol.

8 Do wiktin taar-at, Gay nige duniiner-ak yaa
bayne warar). Kar ya Rabbin [isa yeepe, njaa idinji
i) ceere ka *darjiney, ho naa aayin yarap in us
kaak amila min do biy.
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9 Min Gay nige duniiner-ak goy misa do duni-
iner, yaa gine riy iny gudurre ta *Seetanner. Naa
gale gee i) ay maan kaak ajbay ho kaak gaara
gudurrey.

10Naajagin iy ay maan kaak jookumo, yuur kuuk
baa do rawtinco. Nu baay rawte-ak, asaan nu bal
obin seen taat zer yaa jilinco ho nju bal elinti.

11 Paa ko, Buy yaaco naame gudurre taat yaa
newsin pikirrico a nuu obe tirit do raadindi.

12 Ampa-ak, okinco, Buy yaaco dukume seriine,
nuur kuuk bal aamine do seener ho do galilco, nu
giniy gamin kuuk ir) botilcodo.

Pool kaawaaco a nuu goye bombo

13 Gem kol sintay, Buy) elgiiko dakina. Illa nii
ozile Bury) doo do bi kayko, asaan na dobinko min do
teesindia kuu gasejile. Ku gasiigjile naar-ak, asaan
Buy gininko *cawar i Ruwwiney ho i) imaanko
taat ku aamintu do seeney.

14 Do jile naar-an ko, na kolingko iy Kabarre ta
Gala taat ni gaariiko. Paa ko, kuu gasin haginko
ta *darjin ta Rabbinte Iisa Masi.

15 Do saan taar-an, gem kol sintay, goyor) bombo.
Obory samaane b6ilde kaak ni bildinko ir binkini,
wala i) makaatamna kuuk ni naamiiko.

16 Tatte Bur elinte ho i) barkin tanji, pa berte
maan kaak iskaate doo ho ir ere kaak gi eriy iy
galal. Ni indaaga ho ni inda oki meenji Rabbinte
Iisa Masi

17yaako iskingko ho yaako bere gudurre kuu gine
sellinkaw iry ay kaaw taat ku kaawiyo ho ir) ay riy
taat ku giniyo.
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3

Poolraka anuuco inde Bun

1Ba aaro, gem kol sigtay, nu raka a kuuni inde
Buy. Indonga a kaaw ta *Rabbiner yaa totire
kodok ho gee yaa karmiyinti ar kury) karmiyiita.

2 Indoy oki Bury a naani imile min pise ka gee
kuuk jookumo ho motilay. Asaan ka seener, min
gee okinco kuuk cokiyit Kabarre ta Gala-an, sando
goy di kuuk bal aamine.

3 Kar gay, Rabbin, naar kaawoy rakki di. Naako
bere gudurre ho naako gooyinko min do *Seetan-

er.
4 Rabbin diyit do gelbinni a niiko amniyinko
kadar ku icig taaye kaak ni taayiiko, ho neginda
oki, kuu ginguwe ampa.
> Niinda Rabbin yaako gaare a Buy elgiiko dak-
ina ho naako gaayinko kuu ice subirraw ar meenji
Iisa Masi ictu.

Poolleesaaco do zegiliydi

6 Gem kol sigtay, ni kaawaako in siry ku Rabbin
Iisa Masi, goyor) serek min sinta okinco kuuk gina
zegel ho aadgigdo bilde kaak ni bildinko.

7Kur) maaniiko oki iban maman kuu gedire ice
goyinni. Asaan do wiktin taat ni goyiy ir) kuyko-ak,
nin zegilaydo

8ho nibal goye do baa ta waanna nii tee maalan
di. Kar gay, ni taabiye aando yiriyo, ni gina riy
in soriyni. Paa kat, ni baltu oome yoo waan

minninko. o _
9 Ka seener, ni gin botol taat zer kuuni gaaye.

Kar gay, ni gintu pa-ak, ni rakaako gaare maman
kuu ice goyinni.
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10 Asaan do wiktin taat ni goyiy i) kupko-ak, ni
taayinko aman : « Gem kaak pooc gine riy-ak, illa
I)aa pooce tee oki. »

11 Sando, ni dor nyu kaawa kadar minninko, gee
daarin zegilay ho riyco a illa nuu saaler) ko caram-
caram do gamin ku geemir di.

12Do gee nuur-aku, ni kaawaaco ho ni taayaagu iy
sin) ku Rabbin Iisa Masi a njuu gine riy bal kaawo,
nuu tee tee ka soriy ta maaniico.

13 Kar kurn sinta gay, ginon sellen ho dakor
rawenno tak-tak.

14 Ya waan karmiygitdo kaawni taat do

maktumne-anta, gaaronga do gee okinco ho dakor
rakenno jamuwiy tak-tak. Paa kat, sokan yaa
deenji.

15 Kar gay, dakor talinjido ar adine, leesonji ar
sino.

Ooy ta ba aaro
16 Rabbin, naa goye i) kunko okinko. Naar kaak
iya aapiye do geemir, meenji yaako iyin loko oki
do ay wiktine ho do ay riy taat ku giniyo.
1700y-an, nun meendu Pool kat siirit ir) pisindu.
Naar-ar) ko maan kaak gaara kadar maktumne-
an asa min lotu. Ampaa ko, nu siirgly do ay

maktumner. ) ) ) _
18 Barkin ta Rabbinte Iisa Masi yaa goye ir kunko

okingko. Nu ooyko dakina.
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